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[nariadenie o trhoch s finanénymi nastrojmi (MiFIR) a smernica o trhoch s finanénymi
nastrojmi (MiFID I11)]
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PRILOHA

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
&,

ktorym sa meni priloha IX (Finan¢né sluzby) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o0 Eurdépskom hospodarskom priestore (d’alej len ,,Dohoda o EHP*),
a najmi na jej ¢lanok 98,

ked’ze:
(1)

)

3)

(4)

(5)

(6)

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch
s finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012*, v zneni
korigend uverejnenych v U. v. EU L 270, 15.10.2015, s. 4, U. v. EU L 187, 12.7.2016,
s.30aU.v. EU L 278, 27.10.2017, s. 54 sa mé zaélenit do Dohody o EHP.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. juna 2016, ktorym
sa meni nariadenie (EU) &. 600/2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, nariadenie (EU)
&. 596/2014 o zneuzivani trhu a nariadenie (EU) & 909/2014 o zlepseni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej Unii a o centralnych depozitaroch cennych
papierov?, sa mé za¢lenit do Dohody o EHP.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch
s finan&nymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU?,
v zneni korigend uverejnenych v U.v. EU L 188, 13.7.2016, s. 28, U.v. EU L 273,
8.10.2016,s.35a U. v. EU L 64, 10.3.2017, s. 116 sa ma za¢lenit do Dohody o EHP.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2006/1034 z 23. juna 2016, ktorou sa
meni smernica 2014/65/EU o trhoch s finanénymi néstrojmi®, sa ma za¢lenit’ do
Dohody o EHP.

Smernicou 2014/65/EU sa zruSuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/39/ES° za&lenena do Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz na fiu v rdmci
Dohody o0 EHP vypustit.

V nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 sa uréuju pripady,
v ktorych Eurdpsky organ pre bankovnictvo (EBA) a Eurdpsky organ pre cenné
papiere a trhy (ESMA) mo6zu docasne zakazat’ alebo obmedzit’ urcité finan¢né aktivity,
a stanovuju prislusné podmienky v stlade s ¢lankom 9 ods. 5 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010° a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1095/2010". Na ucely Dohody o EHP mé tieto pravomoci v stvislosti so
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.EU L 173, 12.6.2014, s. 84.
.EU L 175, 30.6.20186, s. 1.
.EU L 173, 12.6.2014, s. 349.
EU L 175, 30.6.2016, s. 8.
.EU L 145, 30.4.2004, s. 1.
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.EU L 331, 15.12.2010, s. 84.
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(7)

Statmi EZVO vykonavat’ Dozorny urad EZVO v sulade s bodmi 31g a 31i prilohy IX
k Dohode o EHP, ato za podmienok, ktoré si v nich stanovené. Na zabezpecenie
zaClenenia odbornych znalosti EBA a ESMA do tohto procesu ana zaistenie
konzistentnosti medzi oboma piliermi EHP sa takéto rozhodnutia Dozorného dradu
EZVO budu prijimat’ na zdklade navrhov vypracovanych orgdnom EBA, resp. ESMA.
Tym sa zachovaju hlavné vyhody dohl'adu vykonévaného jednym organom. Zmluvné
strany sa zhoduju na tom, ze tymto rozhodnutim sa vykonidva dohoda uvedena
v zaveroch® ministrov financii a hospodarstva $tatov EU a $tatov EZVO, ktoré st
¢lenmi EHP, zo 14. oktdbra 2014 0 za¢leneni nariadeni EU o eur6pskych organoch
dohl'adu do Dohody o EHP.

Priloha IX k Dohode 0 EHP by sa preto mala zodpovedajucim sposobom zmenit’,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha IX k Dohode o EHP sa meni takto:

1.

V bode 13b (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/92/ES) sa dopiiia tento
text:

»» ZMenena tymto pravnym predpisom:

— 32014 L 0065: smernica Eurépskeho parlamentu aRady 2014/65/EU
z15. mdja 2014 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 349) v zneni korigend
uverejnenych v U. v. EU L 188, 13.7.2016, s. 28, U.v. EU L 273, 8.10.2016,
s.35aU.v.EUL64,10.3.2017,s. 116.“

Text bodu 31ba (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES) sa nahradza
takto:

,32014 L 0065: smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja
2014 otrhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES
asmernica 2011/61/EU (U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 349), v zneni korigend
uverejnenych v U. v. EU L 188, 13.7.2016, s. 28, U.v. EU L 273, 8.10.2016, s. 35
aU.v. EU L 64, 10.3.2017, s. 116, zmenena tymto pravnym predpisom:

— 32016 L 1034: smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1034
z 23. jna 2016 (U. v. EU L 175, 30.6.2016, s. 8).

Ustanovenia smernice sa na ucely tejto dohody vykladaju s tymito Upravami:

a)  Bez ohl'adu na ustanovenia protokolu 1 k tejto dohode a ak sa v tejto dohode
nestanovuje inak, pod vyrazom ,,Clensky(-€) stat(-y)*“ a ,,prislusné organy* sa
okrem vyznamu Vv smernici rozumeji aj S§taty EZVO, resp. ich prislusné
organy.

b)  Odkazy na ,¢lenov ESCB* sa rozumeju tak, Zze okrem vyznamu v smernici
zahffajl aj narodné centralne banky Statov EZVO.

c) Odkazy na ostatné akty v smernici sa povazuju za relevantné do tej miery
a v tej forme, v akych su tieto akty zaclenené do dohody.

Zéavery Rady — ministri financii a hospodarstva §tatov EU a §tatov EZVO, ktoré su ¢lenmi EHP,
14178/1/14 REV 1.
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d) Vclanku 3 ods. 2 sa v pripade staitov EZVO pod slovami ,,2. jalom 2014
rozumie ,,datumom nadobudnutia uc¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru
EHP €. .../... z ... [toto rozhodnutie]* a pod slovami ,,3. jila 2019 sa rozumie
,,pat’ rokov potom*.

e) V clanku 16 ods. 11 sa v pripade statov EZVO pod slovami ,,2. jalom 2014
rozumie ,,datumom nadobudnutia ucinnosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru
EHP ¢. .../... z ... [toto rozhodnutie]“.

f) V ¢&lanku 410ds. 2 sa slovo ,,Unie* nahradza slovom ,,EHP*.
g) V ¢lanku 57:

i) sa vods. 5 druhom pododseku slova ,,prijme opatrenia“ nahradzaji
slovami ,,ESMA, resp. Dozorny trad EZVO prijme opatrenia“;

i)  savodseku 6 za slovo ,,ESMA* vkladaju slova ,,alebo pripadne Dozorny
urad EZVO*.

h)  V ¢lanku 70 ods. 6 pism. f) a g) sa v pripade statov EZVO pod slovami ,,2. jalu
2014 rozumie ,,datumu nadobudnutia Uc¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného
vyboru EHP €. .../... z ... [toto rozhodnutie]*.

1)  V¢lanku 79:

i) sa vodseku 1 druhom pododseku za slovo ,,ESMA®“ vkladaju slova
,»alebo pripadne Dozorny irad EZVO* v prislusSnom gramatickom tvare;

i) sa vodseku 1 piatom pododseku za slova ,,Komisii, organu ESMA*
vkladaju slova ,,, Dozornému uradu EZVO*.

J) V ¢lanku 81 ods. 5, ¢lanku 82 ods. 2 a ¢lanku 87 ods. 1 sa za slovo ,,ESMA*“
vkladaju slova ,alebo pripadne Dozorny urad EZVO* v prisluSnom
gramatickom tvare.

k) V ¢lanku 86 sa slova ,,ESMA, ktory* nahradzaju slovami ,,ESMA alebo
pripadne Dozorny trad EZVO, ktory*.

)  Vlanku 95 ods. 1 sa v pripade statov EZVO pod slovami ,,3. januara 2018
rozumie ,,ddtumu nadobudnutia Gi¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP

~ [1313

¢..../... z ... [toto rozhodnutie]®.
Text bodu 31baa (vypusteny) sa nahradza takto:

,32014 R 0600: nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 600/2014
z 15. méja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU)
¢.648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84), v zneni korigend uverejnenych
vU.v.EU L 270, 15.10.2015, s. 4, U.v. EU L 187, 12.7.2016, s.30 a U.v. EU
L 278, 27.10.2017, s. 54, zmenené tymto pravnym predpisom:

— 32016 R 1033: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033
z 23. juna 2016 (U. v. EU L 175, 30.6.2016, s. 1).

Ustanovenia nariadenia sa na tcely tejto dohody vykladaja s tymito Gpravami:

a)  Bez ohl'adu na ustanovenia protokolu 1 k tejto dohode a ak sa v tejto dohode
nestanovuje inak, pod vyrazom ,.¢lensky(-€) stat(-y)“ a ,,prislusné organy* sa
okrem vyznamu V nariadeni rozumeju aj Staity EZVO, resp. ich prislusné
organy.
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b)

9)

h)

)

K)

Odkazy na ,.¢lenov ESCB* sa rozumejt tak, ze okrem vyznamu v nariadeni
zahffiaju aj narodné centralne banky statov EZVO.

Ak sa vtejto dohode nestanovuje inak, Europsky orgdn pre bankovnictvo
(EBA), resp. Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (ESMA) a Dozorny urad
EZVO spolupracuju, vymienaju si informacie a vedu vzajomné konzultacie na
ucely tohto nariadenia, najmé pred prijatim akéhokol'vek opatrenia.

Odkazy na iné akty v nariadeni sa povazuju za relevantné do tej miery a Vv tej
forme, v akych st tieto akty zaclenené do dohody.

Odkazy na pravomoci ESMA podla ¢lanku 19 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &.1095/2010 v nariadeni sa chapu, v pripadoch
uvedenych v bode 31i tejto prilohy a v stlade s nim, ako odkazy na pravomoci
Dozorného uradu EZVO, pokial’ ide o staty EZVO.

V ¢lanku 1 ods. 1 pism. e):

i)  sa vpripade statov EZVO pod slovami ,,prislusnych organov, organu
ESMA a organu EBA* rozumie ,,prislusnych organov a Dozorného uradu
EZVO*;

i)  sazaslova ,pravomoci organu ESMA* vkladaju slova ,,alebo, pokial ide
0 staty EZVO, Dozorného uradu EZVO®.

V ¢lanku 4:
)] sa v odseku 4 za slovo ,,Komisii“ vkladaju slova ,,a Dozornému tradu
EZVO*;

i)  savodseku 7 za slova ,,3. januarom 2018 vkladaju slova ,,alebo, pokial
ide o vynimky udelené prislusnymi organmi S$taitov EZVO, pred
datumom nadobudnutia u¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP
¢..../... z ... [toto rozhodnutie]*.

V ¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 9 ods. 2 a ¢lanku 19 ods. 1 sa za slovo ,,Komisii®
vkladaju slova ,,a Dozornému tradu EZVO*.

V ¢lanku 36 ods. 5:

i)  sa vprvej adruhej vete v pripade Staitov EZVO pod slovom ,,organu
ESMA* rozumie ,,Dozornému uradu EZVO*;

i) sa za slova ,Organ ESMA uverejni zoznam vSetkych prijatych
ozndmeni“ vkladaju slova ,,a do zoznamu zahrnie vSetky oznamenia
prijaté Dozornym uradom EZVO*.

V ¢lanku 37 ods. 2:

i) sa vpripade Staitov EZVO pod slovami ,,3. januari 2018“ rozumie
»datume nadobudnutia u¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP

%

¢..../... z ... [toto rozhodnutie]*;

i) sa slova ,¢lankov 101 a 102 ZFEU“ nahradzaju slovami ,,Clankov 53
a 54 Dohody o EHP*.

V ¢lanku 40:

i) sa vodsekoch 1 az 4 aodsekoch 6 a7 v pripade statov EZVO pod
slovom ,,orgdn ESMA® v prisluSnom gramatickom tvare rozumie
»Dozorny urad EZVO* v prisluSnom gramatickom tvare;
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sa v odseku 2 v pripade tatov EZVO pod slovami ,,prava Unie* rozumie
,Dohody o EHP*;

sa Vv odseku 3 slova ,,po konzultacii S verejnymi orgdnmi* nahradzaja
slovami ,,potom, ¢o sa uskuto¢ni konzultacia organu ESMA s verejnymi
organmi;

sa v odseku 3 slova ,,bez toho, aby vydal stanovisko* nahradzaja slovami
,bez toho, aby organ ESMA vydal stanovisko*;

sa v odseku 5 slova ,kazdom rozhodnuti prijat’ akékol'vek opatrenie®
nahradzaju slovami ,,kazdom zo svojich rozhodnuti prijat’ opatrenie*;

sa Vv odseku 5 za slova ,,tohto ¢lanku* vklada text ,,. Dozorny tirad EZVO
uverejni na svojom webovom sidle oznam o kazdom zo svojich
rozhodnuti prijat’ akékol'vek opatrenie podl'a tohto ¢lanku. Odkaz na
uverejnenie oznamu Dozorného Uradu EZVO sa zverejni na webovom
sidle organu ESMA*.

V ¢lanku 41:

i)

i)

sa vodsekoch 1 az 4 aodsekoch 6 a7 v pripade Statov EZVO pod
slovom ,organ EBA* v prislusnom gramatickom tvare rozumie
»Dozorny urad EZVO* v prisluSnom gramatickom tvare;

sa v odseku 2 v pripade $tatov EZVO pod slovami ,,prava Unie“ rozumie
»Dohody o EHP*;

sa v odseku 3 slova ,,bez toho, aby vydal stanovisko* nahradzaja slovami
,»bez toho, aby organ EBA vydal stanovisko®;

sa Vodseku 5 slovad ,kazdom rozhodnuti prijat’ akékol'vek opatrenie*
nahradzaju slovami ,,kazdom zo svojich rozhodnuti prijat’ opatrenie*;

sa Vv odseku 5 za slova ,,tohto ¢lanku* vklada text ,,. Dozorny tirad EZVO
uverejni na svojom webovom sidle oznam o kazdom zo svojich
rozhodnuti prijat’ akékol'vek opatrenie podla tohto ¢lanku. Odkaz na
uverejnenie oznamu Dozorného uradu EZVO sa zverejni na webovom
sidle organu EBA*.

V ¢lanku 45:

i)

sa v odseku 1 za slovo ,,ESMA* vkladaju slova ,,alebo v pripade Statov
EZVO Dozorny urad EZVO*;

sa vodsekoch 2, 4, 5, 8 a9 avods. 3 prvom pododseku za slovo
»~ESMA*“ vkladaju slova ,alebo pripadne Dozorny urad EZVO*
V prislusnom gramatickom tvare;

sa vods. 3 druhom atrefom pododseku za slova ,,Pred prijatim
akéhokol'vek opatrenia suvisiaceho vkladaju slova ,,alebo pripadne pred
vypracovanim navrhov pre Dozorny urad EZVO suvisiacich®;

sa v odseku 6 slova ,.kazdom rozhodnuti“ nahradzaju slovami ,.kazdom
zo svojich rozhodnuti®;

sa vV odseku 6 za slova ,,Clanku 1 pism. ¢)* vklada text ,,. Dozorny urad
EZVO uverejni na svojom webovom sidle oznam o kazdom zo svojich
rozhodnuti ulozit’ alebo obnovit’ niektoré z opatreni uvedenych v odseku
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1 pism. ¢). Odkaz na uverejnenie oznamu Dozorného Uradu EZVO sa
zverejni na webovom sidle organu ESMA*;

vi) sa vodseku 7 za slova ,,v den uverejnenia oznamenia“ vkladaju slova
»alebo, pokial’ ide o opatrenia prijaté Dozornym uradom EZVO, ked’ sa
oznam uverejni na webovom sidle Dozorného uradu EZVO*.

4. V bode 31bc [nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012] sa
doplna tato zarazka:

»— 32014 R 0600: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 600/2014

z15. mgja 2014 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84) v zneni korigend

uverejnenych v U. v. EU L 270, 15.10.2015, s. 4, U. v. EU L 187, 12.7.2016,
s.30aU.v. EU L 278, 27.10.2017, s. 54.«

Clanok 2

Znenie nariadenia (EU) &. 600/2014 v zneni korigend uverejnenych v U. v. EU L 270,
15.10.2015, s. 4, U.v.EU L 187, 12.7.2016, s.30 aU.v. EU L 278, 27.10.2017, s. 54,
nariadenia (EU) 2016/1033, smernice 2014/65/EU v zneni korigend uverejnenych
vU.v.EUL 188, 13.7.2016, s. 28, U.v.EUL 273, 8.10.2016, s.35 aU.v.EUL 64,
10.3.2017, s. 116 asmernice (EU) 2016/1034 v islandskom andrskom jazyku, ktoré sa
uverejni v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej Gnie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtda U€¢innost’ dilom nasledujucim po doruceni posledného ozndmenia
podra ¢lanku 103 ods. 1 Dohody 0 EHP™,

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej Gnie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Europskej Gnie.

V Bruseli

Za Spolocny vybor EHP
predseda

tajomnici
Spolocného vyboru EHP

[Ustavné poziadavky neboli oznamené.] [Ustavné poziadavky boli oznamené.]
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Spolo¢né vyhlasenie zmluvnych stran

k rozhodnutiu &. [...], ktorym sa smernica 2014/65/EU zaéleiiuje do Dohody o EHP
[na prijatie spolu s rozhodnutim a na uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie]

Zmluvné strany sa zhodujii na tom, ze zac¢lenenim smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU z 15. maja 2014 otrhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica
2002/92/ES asmernica 2011/61/EU, do Dohody o EHP nie si dotknuté vSeobecne
uplatnované vnutrosStatne pravidla tykajice sa preverovania priamych zahrani¢nych investicii
z hl'adiska bezpec¢nosti alebo verejného poriadku.
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